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This product is suitable for AC 220 V - 240 V only.

La garantie du produit est imprimée au dos de ce guide.
Ce produit fonctionne uniquement avec CA 220V - 240 V.

La garantia del producto esta impresa al final de esta guia.
Este producto solo es adecuado para suministros de 220 V - 240 V.

Die Produktgarantie ist auf der Riickseite dieses Handbuchs abgedruckt.
Dieses Produkt ist nur fiir AC 220 V - 240 V geeignet.

La garanzia del prodotto & stampata sul retro di questa guida.
Questo prodotto funziona solo a CA 220V - 240 V.

De productgarantie staat afgedrukt op de achterkant van deze gids.
Dit product is uitsluitend geschikt voor 220 V - 240 V wisselspanning.

Gwarancja na produkt znajduje sie na odwrocie niniejszej instrukcji.
Produkt mozna zasila¢ wytacznie pragdem o napieciu AC 220 V - 240 V.
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SCHEMAT CZESCI MODELU

WIDOK Z PRZODU WIDOK Z TYLU

Panel sterowania

Inteligentny czujnik
(Czujnik kurzu)

Wtyczka zasilajgca

Filtr 360° All-in-One g Instrukcja
True HEPA obstugi

Zapewnic 30 ~ 45 cm odstepu od odbiornikéw telewizyjnych, radiowych i innych
urzadzen elektronicznych

Zaktécenia elektromagnetyczne pochodzace od pewnych urzadzen elektronicznych
moga powodowacé nieprawidtowe dziatanie produktu.

Umieszcza¢ produkt w pomieszczeniu z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego
Bezposrednie $wiatto stoneczne moze by¢ przyczyna nieprawidtowego dziatania lub
awarii produktu.

Umieszczac produkt wytgcznie na twardych i ptaskich powierzchniach

Niestabilne lub pochyte powierzchnie moga powodowac nietypowy hatas i wibracje.
Zapewni¢ 30 ~ 45 cm odstepu od $cian

Dla maksymalnego przeptywu powietrza.

" T\

~ 30~45cm
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PANEL STEROWANIA

01. Kontrolka filtra
Wiaczona dioda LED wskazuje, kiedy nalezy wymienic filtr.

02. Przycisk resetowania filtra

Po wymianie filtra 360° All-in-One True HEPA nalezy uzy¢ matego przedmiotu, jak np. spinacza do papieru, aby
nacisna¢ i przytrzymacé przycisk resetowania przez co najmniej 5 sekund, do momentu gdy zgasnie kontrolka filtra.

03. Przycisk trybu automatycznego
Dioda LED ,Auto” okresla, ze wtaczony jest tryb automatyczny.

- W trybie automatycznym predkos$¢ wentylatora jest automatycznie dostosowywana w zaleznosci od jakosci
powietrza wewnatrz pomieszczenia.

Gdy jako$¢ powietrza w pomieszczeniu poprawi sie, predkos¢ wentylatora zostanie automatycznie zmniejszona.
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04. Wskaznik jakosci powietrza
Podswietlana réznymi kolorami dioda LED okresla jeden z trzech pozioméw jakosci powietrza.

- Dostepne sg nastepujace poziomy jakosci powietrza: NIEBIESKI (dobra jakos$c), BURSZTYNOWY (dostateczna
jako$¢), CZERWONY (staba jako$¢).

05. Przycisk trybu uspienia

Dioda LED okresla, ze wigczony jest tryb uspienia.

« Gdy tryb uspienia jest wiaczony, dioda LED wskaznika jakos$ci powietrza jest wytaczona.

« Po wtaczeniu trybu uspienia wentylator zaczyna automatycznie pracowac z cichg predkoscia.

06. Przycisk Technologia PlasmaWave®

Wiacza lub wytacza Technologia PlasmaWave®.

« Podczas pracy urzadzenia mozna ustysze¢ brzeczenie. DZwiek ten generowany jest przez wieksze czasteczki
przeptywajace przez Technologia PlasmaWave®; jest to sytuacja normalna i nie $wiadczy o uszkodzeniu
produktu.

« Aby uruchomié lub wytgczy¢ te funkcje, gdy urzadzenie jest wiaczone, nalezy nacisnaé przycisk Technologia
PlasmaWave®.

07. Wskaznik/przycisk predkosci wentylatora

Okresla aktualng predkos¢ wentylatora.

« Do ustawiania pozadanej predkosci wentylatora nalezy uzywacé przyciskéw zmiany predkosci oznaczonych
strzatkami. Predkosci wentylatora mozna zmienia¢ w nastepujacej kolejnosci: Automatyczna, niska, srednia,
wysoka, automatyczna.

Niska Srednia Wysoka

08. Przycisk zasilania

Umozliwia wiaczenie lub wytgczenie urzadzenia. Podczas pierwszych 30 sekund od chwili wiaczenia zasilania

wskaznik jakosci powietrza bedzie sie przetgczat sie miedzy kolorem niebieskim, bursztynowym i czerwonym.

- Inteligentny czujnik potrzebuje okoto 30 sekund na zmierzenie jakosci powietrza w otoczeniu przed
rozpoczeciem normalnej pracy.
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4-FAZOWE OCZYSZCZANIE POWIETRZA

e Technologia PlasmaWave®

[+) (]
- eaa

o Filtr z weglem

e Filtr True HEPA

o Filtr wstepny o drobnej siatce —

01. Filtr wstepny o drobnej siatce

Stuzy do wychwytywania wiekszych czagstek
unoszacych sie w powietrzu.

02. Filtr True HEPA

Wychwytuje 99,97%=* alergenéw zawartych w powietrzu,
w tym; pytki, zarodniki plesni, kurz, sier$¢ zwierzat
domowych, drobnoustroje i czasteczki dymu. (x czastki
o wielkosci zaledwie 0,3 mikrona)

PRACE TECHNICZNE

Kiedy wymienia filtry ¥

=]

03. Filtr z weglem

Redukuje stezenie lotnych zwigzkéw organicznych
(LZO) i nieprzyjemne zapachy w gospodarstwie
domowym powstajgce podczas gotowania lub
pochodzace od zwierzat domowych i dymu.

04. Technologia PlasmaWave®

Technologia PlasmaWave® wytwarza hydroksyle, ktére
sg pomocne w zmniejszeniu ilosci unoszacych sie w
powietrzu bakterii i wiruséw.* (x Na podstawie testu
laboratoryjnego przeprowadzonego na wirusie grypy
A H3N2, bakteriach E. Coli, pateczkach ropy btekitnej,
gronkowca ztocistego, salmonelli typhimurium)

Filtr Wskaznik Kiedy serwisowaé Kiedy wymieniaé
. o Al .
Filtr 360° All-in-One \Z[] Cayscié co 14 dni Okres ekspl_oa?acll okoto 12
True HEPA ) miesiecy
Kontrolka filtra

- Gdy dioda LED kontrolki filtra wiaczy sie, oznacza to, ze nalezy wymiec filtr.
« Czestotliwosci wymiany filtra moga sie rézni¢ w zaleznosci od Srodowiska.
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1. Ustawi¢ produkt do géry dnem. 4. Zainstalowac filtr gorng strong do dotu w dolnej czesci
urzadzenia w taki sposob, ze filtr w catosci bedzie
znajdowac sie w urzadzeniu. W gornej czesci filtra
dostepny jest otwor, natomiast spad filtra jest petny.

2. Chwyci¢ uchwyt na dnie produktu, obréci¢ w lewo 5. Po zainstalowaniu filtra obréci¢ uchwyt w prawo,
i wyciggnac pokrywe filtra. aby zamknaé pokrywe filtra.
&9
3. Zdjg¢ zabezpieczenie winylowe z filtra 6. Ustawi¢ produkt w pozycji pionowej i wznowic¢
zainstalowanego wewnatrz produktu. obstuge.
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WYMIANA FILTROW

Use WINIX Genuine
Replacement Filter

www.winixeurope.eu
ITEM:1712-0110-04

Druk na vervangen van
een filter de RESET-knop
minstens 5 seconden
lang in.

G/

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Czyszczenie filtrow:

Czysci¢ przy uzyciu odkurzacza lub miekkiej szczotki.

« Czys¢ tylko filtr wstepny.

« Tego filtra NIE MOZNA myé/praé.

« Czestotliwosci czyszczenia filtra moga sie rozni¢ w
zaleznosci od jakosci powietrza.

Czyszczenie Inteligentny czujnik (Czujnik kurzu):

Wyczys¢ Inteligentny czujnik (Czujnik kurzu) odkurzaczem.
« Czestotliwosé czyszczenia: CO 2 MIESIACE.

M\ UwAGA

« Nie uzywac benzenu, alkoholu ani innych lotnych ptynéw, ktére
mogg powodowac uszkodzenia lub odbarwienia.

Czyszczenie czesci zewnetrznej i wewnetrznej:

Przetrze¢ miekkg szmatka nasaczong wodg o temperaturze

pokojowej. Nastepnie wytrze¢ produkt przy uzyciu czystej i

suchej szmatki.

Po ustawieniu produktu do gory dnem zdjac pokrywe filtra i

wyczy$¢ wnetrze za pomoca odkurzacza.

« Dla zapewnienia optymalnej wydajnosci urzadzenia
czyszczenie nalezy przeprowadzac co 14 dni.

/M uwaGA

+ Podczas czyszczenia urzgdzenia nalezy zawsze najpierw
odtaczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie odczekad, az
urzadzenie schtodzi sie.

+ Nie wolno samodzielnie demontowaé, naprawiac ani
modyfikowaé tego urzadzenia.

+ Nie uzywac tatwopalnych sprayow lub ptynnych detergentow.

Nie pozwalac dzieciom czyscic¢ ani konserwowac urzadzenia.

+ Przed czyszczeniem lub konserwacjg upewnic sig, ze
urzadzenie jest odtgczone.
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BEZPIECZENSTWO | SRODKI 0STROZNOSCI

Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac i przestrzegac ponizszych ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic¢ sie, ze filtry
zostaly wlozone i zainstalowane

Obstugiwanie urzadzenia bez filtrow moze skrécic okres
eksploatacji urzadzenia i spowodowac porazenie pradem lub
obrazenia ciata.

Upewnic sig, Ze w otworach wentylacyjnych urzadzenia NIE
znajduja sig obce przedmioty
Takimi przedmiotami moga by¢ szpilki, preciki i monety.

Nie dotykac wewnetrznych czesci urzadzenia mokrymi rekoma
Wysokie napiecie moze powodowaé porazenia pradem
elektrycznym.

Upewnic sig, ze wlot i wylot urzadzenia nie sg zablokowane
Moze to prowadzi¢ do wzrostu temperatury wewnetrznej i
spowodowac uszkodzenie oraz deformacje produktu.

Nie uzywac urzadzenia jako podndzka ani nie stawia¢ na nim
ciezkich przedmiotow

Moze to prowadzi¢ do obrazen ciata lub awarii i deformacji
produktu.

Po ustawieniu produktu do géry dnem nalezy ostroznie
zainstalowac filtr w taki sposob, aby dolna (zablokowana) czes¢
filtra byta widoczna od gory

Jezeli filtr nie zostanie zainstalowany w prawidtowym kierunku,
moze to spowodowac uszkodzenie produktu i obrazenia ciata
uzytkownika.

& 0STRZEZENIE

Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji, aby zmniejszy¢ ryzyko

powaznych obrazer lub $mierci oraz uszkodzenia urzadzenia.

« Jezeli przewod zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go
wymieni¢ na specjalny przewod lub zespét zasilajacy
dostepny u producenta lub jego przedstawiciela serwisowego.

« To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli sa one pod nadzorem lub
zostaly poinstruowane dotyczace korzystania z urzadzenia w
bezpieczny sposob i rozumiejg zagrozenia.

« Nalezy pilnowad, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

« To urzgdzenie nie jest przeznaczone do zabezpieczenia
dokumentéw ani do konserwacji dziet sztuki.

A Nie ciggna¢ przewodu zasilajgcego podczas odtgczania
urzadzenia.

A Nie dopuszczac do platania i do powstawania weztow na
przewodzie zasilajgcym podczas pracy urzgdzenia.
A Jezeli urzadzenie zostanie zanurzone w wodzie nalezy

odtaczy¢ je od zasilania i skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta.

A Nie odfaczaé ani nie przesuwac urzadzenia podczas pracy.

a Nie podtgcza¢ dodatkowych urzadzen do tego samego
gniazdka lub Zrédta zasilania.

A Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.

a Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane
przez diuzszy czas.

A Nie umieszczac w poblizu urzadzenia elementéw grzejnych.

A Nie dopuszczac do tworzenia sig w poblizu urzadzenia mgiet
lub oparéw oleju przemystowego lub duzych ilosci pytu
metalicznego.

A Przewdd zasilajacy moze zostac uszkodzony w wyniku
silnego zginania, ciagniecia, skrecania, zwijania, Sciskania
lub umieszczania na nim ciezkich przedmiotéw.

A Nie instalowac urzadzenia w pojazdach motorowych lub

transportowych. (ciezaréwki, todzie, statki itp.)

A Nie umieszczac urzadzenia w miejscach z nadmierng iloscia
szkodliwych gazow.

A Nie umieszczac urzgdzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych. (aerozole, paliwa, gazy itp.)

A Nie ustawiac¢ urzadzenia w kierunku dziatania wiatru lub
przeciggow.

A Nie umieszczac urzgdzenia pod gniazdkami elektrycznymi.

A Nie umieszczac urzgdzenia w nadmiernie wilgotnych
miejscach, w ktdrych moze dojs¢ do zamoczenia urzadzenia.

A Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie

uzywac wentylatora w potaczeniu z potprzewodnikowym
urzadzeniem do sterowania predkoscia.

A Podczas pracy nie umieszczac urzadzenia w odlegtosci
mniejszej niz 12 cali od $ciany. Moze to spowodowac
powstawanie skroplin na $cianie i otaczajgcym obszarze.

Polski
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pisiod

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Dziekujemy za zakup oczyszczacza powietrza Winix. Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w

gospodarstwach domowych.

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA OCZYSZCZACZA POWIETRZA

OSTRZEZENIE: Postepowac zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej instrukcji, aby zmniejszyé ryzyko porazenia pradem,

zwarcia i/lub pozaru.

- Nie naprawia¢ ani nie modyfikowac urzadzenia. Wszelkie
naprawy powinien wykonywac¢ wykwalifikowany technik.

-+ Nie uzywac urzadzenia, jezeli przewdd zasilajacy lub
wtyczka sg uszkodzone lub potgczenie z gniazdkiem
$ciennym jest poluzowane.

- Do zasilania uzywac wytgczenie pradu zmiennego (AC) o
napieciu 220 - 240 V.

« Nie uszkadzaé, nie tamac, nie zgina¢ na site, nie ciagnac,
nie skrecac, nie zwija¢, nie powlekac, nie $ciskac ani
nie umieszczac ciezkich przedmiotow na przewodzie
zasilajgcym.

« Okresowo usuwac kurz z wtyczki zasilajgcej.

Zmniejszy to ryzyko porazenia pradem elektrycznym z
powodu gromadzenia sie wilgoci.

+ Przed czyszczeniem wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego. Podczas wyjmowania wtyczki chwytac za
sama wtyczke, nigdy nie ciggna¢ za przewod.

- Jesli wtyczka zasilajaca jest uszkodzona, musi zosta¢

wymieniona przez producenta lub wykwalifikowanego
technika.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, wyja¢ wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

Nie obstugiwac wtyczki mokrymi rekoma.

Nie uzywac urzadzenia, jezeli w pomieszczeniu uzywane
sg Srodki owadobojcze wytwarzajgce dym.

Nie czysci¢ urzadzenia benzenem ani rozciericzalnikami
do farb.
Nie rozpyla¢ srodkéw owadobdjczych na urzadzenie.

Nie uzywac urzadzenia w miejscach, w ktérych panuje
wilgo¢ lub w ktérych moze zosta¢ zamoczone, na
przyktad w tazience.

Nie wktadac¢ palcéw ani ciat obcych do wlotu lub wylotu
powietrza.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu tatwopalnych gazéw.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu papieroséw, kadzidet

lub innych przedmiotoéw wytwarzajacych iskry.

+ Urzadzenie nie usuwa tlenku wegla emitowanego z

urzadzen grzewczych lub innych Zrédet.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE UZYTKOWANIA OCZYSZCZACZA POWIETRZA

- Nie blokowa¢ otworéw wlotowych ani wylotowych.

« Nie uzywac urzadzenia w poblizu goracych przedmiotéw,
takich jak na przyktad kuchenka.

«+ Nie uzywac urzadzenia w miejscach, w ktérych
urzadzenie moze mie¢ kontakt z parg wodna.

- Nie stawia¢ urzadzenia na boku.

+ Ustawiac urzadzenie z dala od produktéw, ktére generuja
ttuste pozostatosci, takich jak na przyktad frytkownica.

Nie uzywac detergentéw do czyszczenia urzadzenia.
Nie uzywac urzadzenia bez filtra.
Nie my¢ ani nie uzywac ponownie filtra True HEPA.

Podczas transportu trzymac urzadzenie za uchwyt z tytu
urzadzenia.

Nie chwytac urzadzenia za przedni panel.

Nie wktada¢ matych przedmiotéw do otworéw
wentylacyjnych lub wentylatora.
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NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

Urzadzenie w ogole nie wigcza sie Urzadzenie wibruje i generuje duzy hatas

« Czy wtyczka jest prawidtowo podtgczona do gniazdka « Czy urzadzenie znajduje sie na po pochytej lub nieréwnej
elektrycznego? powierzchni?
- Upewnic sie, ze gniazdko jest zasilane i ze wtyczka jest - Ustawi¢ urzadzenie na twardej, ptaskiej i rownej powierzchni.

poprawnie wtozona do gniazdka.
+ Czy wystepuje przerwa w dostawie pradu elektrycznego?
- Sprawdzi¢, czy dziata o$wietlenie i inny sprzet elektryczny,
a nastepnie sprébowac ponownie.

Wtyczka i gniazdko elektryczne sg gorace
+ Czy wtyczka zostata prawidtowo wtozona do gniazdka?
- Upewnic sie, ze wtyczka jest prawidtowo wtozona do

gniazdka.
Urzadzenie nie pracuje w trybie automatycznym Wystepuje dziwny zapach
+ Czy wybrany 203@ tryb automatyczny? + Czy urzadzenie jest uzywane w miejscu, w ktérym znajduja
- Naciskac przycisk predkosci wentylatora do momentu sie duze ilosci dymu, kurzu lub zapachéw?
wybra.n!a ltrybu automatycznego. - Wyczyscic¢ wloty powietrza po obu stronach i filtr wstepny.
+ Czy czujnik jest zablokowany lub zatkany? - Wymieni¢ filtr 360° All-in-One True HEPA.

- Wyczysc¢ Inteligentny czujnik (Czujnik kurzu) odkurzaczem. ) L.
Moc wentylatora jest staba. Urzadzenie nie oczyszcza

powietrza
+ Czy kontrolka filtra jest wtaczona?
- Wymiec filtry zgodnie z instrukcja.

GWARANCJA NA PRODUKT

Produkt jest objety nastepujacg gwarancja.

Nazwa produktu Oczyszczacz powietrza
Nazwa modelu AAPU500-JLE
Data zakupu

1. Produkt jest wytwarzany w warunkach $cistej kontroli i
inspekcji jakosci.

2. Gwarancja zostanie uniewazniona, jezeli awaria produktu
bedzie wynikiem zaniedbania lub niewtasciwego Okres obowigzywania
uzytkowania przez klienta. Koszty wysytki i obstugi moga gwarancji
obowigzywac takze w okresie gwarancyjnym.

Dwa (2) lata

Miejsce zakupu
3. Podczas ubiegania sig o ustugi gwarancyjne na produkt ] P

nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu. Miejsce zakupu tel.
4. Przechowywac¢ dowdd zakupu w bezpiecznym miejscu Adres
lub zarejestrowac¢ produkt na stronie internetowej Imie i
o ] . iei
winixeurope.eu w celu przestania dowodu zakupu. Klient .
nazwisko
5. Gwarancja obowigzuje wytacznie na terytorium Europy. Tel
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SPECYFIKACJA URZADZENIA

Nazwa modelu AAPU500-JLE

Napiecie zasilania AC 220 - 240V, 50 Hz

Moc znamionowa 55 W

Wymiary 247 mm (szeroko$c¢) x 241 mm (gteboko$¢) x 371 mm (wysokos$¢)
Masa 3,1kg

Filtr zamienny FILTR O / SKU: 1712-0110-04

Wyglad zewnetrzny, design i specyfikacja produktu mogg ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia w celu
poprawy wydajnosci produktu.

W przypadku zapytan dotyczacych produktéw i obstugi klienta prosimy o kontakt z
Winix
+ Strona internetowa: www.winixeurope.eu

Aby przyspieszyc¢ obstuge, prosimy zawsze podawaé nazwe i numer modelu, rodzaj problemu,
swoje dane kontaktowe i adres.
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Contact Winix for - Website: www.winixeurope.eu
product related inquiries
and customer service

To expedite service, please specify the model name and number, the nature of the problem,

your contact information, and your address.
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